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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni ndhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TO TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN EMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHn oT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HaWMTe NPOAYKTH, ako Te He ca Bunun NpaBuMIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OpUrnHaIHN YacTi
Ha GARDENA unnu vactu, onobperun or GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So mées pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MepeBon opurnHanbHbIX UHCTPYKLUNA.

JlaHHOE n3aenne MOXET UCNOo/b30BaThCA AETbMN

BO3PACTOM OT 8 NIET W MLAMK C OrPaHNYEHHbIMIA
(PU3NYECKIMI, CEHCOPHBIMIA ST YMCTBEHHBIMIA CMIOCOOHO-
CTAMU WU C HEIOCTATOYHbIM OMbITOM U 3HAHWAMM, ECIIN
OHM OyayT paboTtartb Nno HAA30POM, UM OYAET PasbACHEH
nopaaok 6esonacHon paboTbl C YyCTPONCTBOM 11 CBA3AHHbIE
C 9TUM OMacHOCTU. He aonyckaeTca urpa fetel ¢ n3neni-
em. [letAM He pa3peLlaeTca BbiMOHATL YACTKY 11 00CIYXN-
BaHue ycTponcTea 6e3 Haa3opa B3POCbiX. Mbl He peKo-
MeHOyeM Mnosb30BaThcA U3aennem aetam mnagwe 16 ner.

lpumeHeHne B COOTBETCTBUM C Ha3HaYEHNEM:
GKcnnyaTauuﬂ no Ha3Ha4YeHUto B Ka4yeCcTBe BO3AYyXOA4YBKU:

Boagyxoays/nbinecoc GARDENA MOXeT 1MCnonb30BaThCA B Kave-
CTBE BO3AyXO4yBKW A51A CMETaHMA Mycopa 1 CKOLEHHOW TpaBbl C Mpo-
e3[HbIX NyTen, TPOTyapoB, Teppac v Np., a Takxke A1A BblOyBaHNA
CKOLLEHHOW TpaBbl, CeHa 1UAn NCTBLI B Ky4n IMB0 yaaneHua mycopa
13 YrnoB, BOKPYI CTHIKOB U MeXay KMpruyamu.

GKcnnyaTau.uﬂ rno Ha3Ha4YeHUIO B KayecCcTBe Mnblsiecoca:

Bosayxoays/nbinecoc GARDENA MOXeT ncnonb3oBaTtbeA B kade-
CTBe Mblnecoca A/1Aa cbopa Takoro Cyxoro Mycopa, Kak IMCTBa, Tpasa,
MenKue BETKU 1 ByMakHble 06pesKu.

A OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

- B cny4yae ucnonb3oBaHUA He NO Ha3Ha4eHUIO AaHHOe u3genuve
MOXXET npeacTaenATb onacHoctb. Heobxogaumo cobniogartb
npeaynpexaalowme yKasaHMA U MHCTPYKLUU MO TeXHUKe
6esonacHocTu ana o6ecrneyeHUa 4OCTaTOUHOW HaAEXHOCTH
u 3(hheKTUBHOCTHU NpuU IKcnyaTauuu usgenua. Onepatop
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cobniogeHue npeaynpexaarowmx
YKa3aHUW U MHCTPYKLMWA, NPUBeAEHHbIX B 4aHHOM PYKOBOA-
CTBE U Ha usgenuun. 3anpeLeHo nob3oBaTbCA U3AeNuem,
€ecnu npeaocTaBfieHHble NPOU3BoOAUTENEM 3alUTHbIE dNIEMEH-
Tbl HE HAXOAATCA B NPaBUJIbHOM MONIOXKEHUN.

1. BESOINACHOCTb

BaxxHo! MoxxanyicTa, BHUMaATESIbHO NPOYUTANUTE ITY UHCTPYKLMIO MO
WUCMONb30BaHMIO U COXPAHUTE ee ANIA YTEeHUA B AallbHEeUL eM.

CumBoOnNbI Ha U3genun:

LL]

>

MpouyTUTE MHCTPYKLMIO MO UCMONb30OBaHUIO.

i[>

BbIKITIOYEHMUE:
Mepen oUNCTKON MM NpoBeeHUEM TEXHMUECKOro
o6cny)XuBaHUA U3BNIEKUTE BUIIKY U3 PO3ETKU.

He .CIOI'IyCKaFITe nonagaHuA noa AoXAb.

PekoMeHAyeTCA HafeBaTh 3alMTHbIE OYKM U HAYLLHUKW.
CnepnyeT MOMHUTb, YTO Bbl MOXXETE He ycnblWwaTh APpYrux
niogen, Boweawmnx B pabouyio 30Hy.

7-F

B cnyuyae noBpexAaeHuAa Unu 3anyTbiBaHUA
WHypa NMTaHUA OTCOeAUHUTE BUJIKY OT CEeTU
NMUTaHUA.

He nonyckaiTte npubnunxeHMA NOCTOPOHHUX NULL.

> P @@

B pexxume BcacbiBaHUA UCMONb30BaTb TONIbKO
C NONHOCTbIO CMOHTUPOBAHHON BCacbiBaloLen
Tpy60# M 3aKPbITbIM HA 3aCTEXKKY-MOJIHUIO
MycopocbopHuKOM.

Mocne BbIKNIOYEHUA AOXAUTECH NOJIHON
OCTaHOBKM fionacTtem poTopa.
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{%>)\ He paboTtatb c OTKpbITbIMM BONlOCaMu, 6onTalowmmmca
yKpalueHMAMU unu B cBob6oaHoM oaexae.

O61yme mepbl NPefOCTOPOKHOCTH Npu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

NMPEAYNPEXOEHUE: npounTaiiTe BCe Mepbl NPeAOCTOPOXKHO-

A CTU U MHCTPYKUMW. HecoboaeHve npeaynpexxaaroLmx ykasaHmm
W MHCTPYKLUMI MOXKET MPUBECTU K yaapy S/1EKTPUYECKUM TOKOM,
roxxapy w/vnuv TAKe/bIM TpaBMam.

CoxpaHuTe Ha 6yayuiee Bce UHCTPYKLIUU U PEKOMEeHAaLMMN.
Vicronb3yembivi B PeAynpeXxacHax TEpPMUH «3/1eKTPOUHCTPYMEHT» OTHOCUTCA
K Baluemy pabotaroLyemy ot cetv 3/IEKTPOUHCTRYMEHTY (CO LLUHYPOM).

1) Be3onacHocTb B MecTe paboTbl

a) OTo usnenue He NpeAHa3HaAY€HO AJIA UCMONb3OBAHUA NULAMM (BKITIO-
yan aeTeu) ¢ orpaHUYeHHbIMU PUIUYECKUMU UAU YMCTBEHHBIMMU
CNOCO6HOCTAMU UM C OFPaHNUYEHHON CMOCOBHOCTbIO BOCNPUATUA,

a TaK)Xe nMuaMu, He MMeloLUMM onbiTa paboTbl C USAENMEM U He
03HaKOMMBLLUMUCA C ero paboToi, 3a UCKNIOUYEeHUEM cryyaes, Korga
OHM HaXOAATCA MoA HAaASOPOM NULLA, OTBETCTBEHHOrO 3a ux 6esonac-
HOCTb WK MOJyYaloT yKa3aHuA, Kacalowmecs paboTbl ¢ usnenvem,
OT 3TOro nuua. [leTM AoMKHbI HAXOAUTCA NoA HaA30POM, ANA TOro,
4yT06bl 06EeCneUmnTb, YTO OHU He UrpaloT ¢ usgenvmem. MecTHble 3aKo-
Hbl MOTYT OrpaHU4YMBaTh Bo3pacT onepartopa. Hukoraa He noseonaiTe
nonb30BaTbCA U3AeNnMeM AEeTAM UK NoAAM, He 3HAKOMMUBLLUMCA

C 3TUMM UHCTPYKLMAMU. O/IEKTPOUHCTOYMEHTbI B PyKax HE 0OYYEHHbIX
r1o71b30BaTeNev MPeacTaBAT ONacHOCTb.

He ponyckaiTe npubnnxeHus aeTein M NOCTOPOHHMX NUL, BO BPEMA
paboTbl 91EKTPOMHCTPYMEHTA.
OrB/1eKadaCk, Bbl MOXXeTe 0TePATb YrpaB/IeHMe.

B) Hukorpa He BblayBaWTe Mycop B HanpaBneHUU Tex, KTo Habnoagaet
3a Bawewn paboton.

Oneparop vav nosb30Bare/b HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a aBapuv uim
OracHble CUTyaLnm, yripoxaroLme ApyriiM JIKAAM WM UX UMYLLIECTBY.

r) MecTo pa6oTbl AOMKHO 6bITb YNCTbIM U XOPOLLO OCBELLEeHHbIM.
BarpoMosKaeHna wiv OTCyTCTBUE OCBELLUEHUA MOXXET CTaTb MPUYUHOM
aBapun.

A) 3anpeLweHo nonb3oBaTbCA ANEKTPOUHCTPYMEHTaMU BO B3pbiBOOMNac-
HbIX 30HaX, Hanpumep, B61M3K NerkoBocnNaMeHAIOWMUXCA XUAKOCTEN,
rasoB WUNU NbINU. O/1EKTPOVHCTPYMEHTbI MPOUSBOAAT UCKPbI, KOTOPLIE
MOrYT 3akeYb Mbl/Ib WK nap.
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2) Onektpuyeckaa 6e30MacHOCTb

a) BunkKu 9NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHbI COOTBETCTBOBaTh PO3eTKe.
3anpelleHo MEHATb KOHCTPYKLUMIO BUNku. He ucnonbayiite nepexoa-
HUKU C 3a3eMJIEHHbIMM (3AMKHYTHIMM Ha 3eMJI0) 9NeKTPOMHCTPYMEH-
Tamu. Hanpsa)xeHue ceTy NUTaHWA NepeMeHHOro ToKa AOMKHO COOT-
BETCTBOBaTb YKa3aHHOMY Ha nacnopTHou Tabnuuke usaenua. Hu npu
Kakux 06CTOATENbCTBaxX He MOACOEAUHANTE 3eMII0 K Kakoin-nu6o
yacTv usgenus.

OTCyTCTBME UBMEHEHII B KOHCTPYKLIMM BUIOK U VX COOTBETCTBUE POSETKAM
CHVKAET 0MacHOCTL MOPaXKEHUS A/TEKTPUYECKMM TOKOM.

He nonyckaite M3nueckoro npUKOCHOBEHUA K 3a3eMIEHHbIM
NOBEpPXHOCTAM, Hanpumep, Tpy6am, pagnaTtopam, NiMTaMm Mau Xono-
AvnbHUKaM. OriacHOCTb MOPaXKEHNA S/TEKTPUYECKMM TOKOM MOBbILIAETCH,
ec/m BalLe Tesio 3a3eM/IEeHO.

B) He ponyckaiiTe nonagaHuA aN1eKTPOUHCTPYMEHTOB NMOA A0XAb
VAW BO BRAXHYIO cpeay. [IPOHNKHOBEHNE BOAbI B 3/IEKTPOUHCTDYMEHT
MOBBILLAET ONAaCHOCTb MOPAXKEHUA S/TEKTPUYECKMIM TOKOM.

r) He ponyckaiiTe HenpaBunbHoro obpaileHus co wHypom. He nepeHo-
CUTe, HEe TAHUTE U He BblAePruBanTe 3NIEKTPOUHCTPYMEHT U3 PO3ETKU
3a WHyp. He npubnuxaiTte WHyp K UICTOUHMKaM Tenna, Mmacny,
OCTpbIM yrnam unu asuxxywmmca yactam. Mepen skcnnyatauuen
npoBepbTe OTCYTCTBUE NOBpeXaAeHun kabena. 3ameHuTe kabenb
NpY HanMuUU NPU3HaAKOB NOBPeXAeHUA unu uaHoca. He ucnonbaynte
raSoHOKOCWJIKY, eClu 35ieKTpuyeckue kabenu noBpexaeHbl Unu
WU3HoLl eHbl. HemeaneHHO OTCOeANHUTE MHCTPYMEHT OT dNeKTpuue-
CKOW ceTu, ecnu Kabenb paspesaH Unu noBpexaeHa U3oNALMA.

He portparusantech no anekTpuyeckoro kabend, noka UHCTPYMEHT
He 6yaeTt oTcoeanHeHa ot ceTu. He unHuTe paspesaHHbi K nospe-
XAEeHHbIN kabenb. 3ameHuUTe ero HoBbIM kabenem.

[ToBPEXAEHHBIVI 1 CryTaHHbIV Kabe/lb MOBbILLIAET OraCHOCTb MOPaXKEHNE
S/IEKTPUYECKIM TOKOM.

A) OnekTpuueckun kabenb Heo6xoaUMMoO paamoTaThb.
CmoTaHHbIVI Kabeslb MOXXET MeperpPeTbCAa v CHU3NUTL MPON3BOANTE/ILHOCTb
naneva. Beerga npoAasnavite OCTOPOXXHOCTb Mpu CMarbiBaHum kabess,
crieaunTe 3a OTCyTCTBMEM repernbos.

e) Ecnu Bbl paboTaeTe C 3/IeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha ynuue, NpUMEHANTe
crneuuanbHbii YASIMHUTENbHBIA WHYP ANA YIMYHOrO Nosb30BaHUA
C coequHUTEnem B COoTBeTCTBMM ¢ Hopmoi IEC 60320-2-3.
lNpumeHeHne kabend, npeaHasHavYeHHoro 4/14 yaMYHOro MCrob30BaHNA,
CHUWYKaET OracHOCTb MOPAXXEHNA S/IEKTPUYECKMM TOKOM.

*) Ecnu Hensb6exHo TpebyeTcA NnpuMeHeHUe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa BO
BNa)XHON cpeae, UCNONb3YNTE MCTOYHUK NMUTaAHUA, 3aLLMULLEHHbIN
YCTPOWCTBOM 3alMTHOro oTknioueHus (Y30). Mbl pekomeHayem
MUCMoNb30BaTh 3alUTHbIE BbIK/IIOUYATENU, pearupyiolme Ha yTeuku
TOKa, C HOMUHaNbHbIM TokoM < 30 mA. [laxxe ¢ yCTaHOBMIEHHbIM
YCTPOWCTBOM 3alMTbl OT TOKOB 3aMblKaHUA Ha 3eMJ1l0 He MOXeT 6bITb
rapaHTupoBaHa 100 % 6e3onacHoCTb M NO3TOMY Bcerga Heobxoaumo
cnenoBatb npaBunam 6esonacHon paboTbl. MpoBepsaiTe Bawe
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YCTPOWCTBO 3alyUThl OT TOKOB 3aMbIKaHMA Ha 3eMII0 Ka)K bl pas,
koraa Bbl ero ucnonbayerte. [lpumeHeHne Y30 CHmKaeT onacHOCTb
TOPKEHNA SNIEKTPUYECKMM TOKOM.

3) UnaneuayanbHasa 3awyuta

a) BynbTe 6auTenbHbl, cneauTe 3a CBOMMU AEeACTBUAMU U NPOABNANTE
3ApaBblil CMbicn Npu paboTe ¢ aNeKTPOUHCTPYyMeHTOM. He nonbayitech
9NEeKTPOMHCTPYMEHTOM, ecnu Bbl UyBCTBYeTe ycTanocTb A Haxoam-
Tecb NoA BO34eANCTBMEM HAPKOTUKOB, ankorona unu meauumMHCK1X
npenaparos.

MwumoreTHoe oTB/IeYEHNE BHUMAaHWA BO BPEMA PaboTbl C 9/1EKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXKET MPUBECTU K TAXKETIBIM TE/IECHBIM MTOBPEXKAEHVAM.

Ucnonb3ynte cpeacTea mHanBMayanbHou 3awmTbl. Bcerna Hanesante
3alUTHbIE OYKM U HayLHMKK. PeKoMeHayeTCA HOCUTb Macky ana
3almThI OT NbINU. [TPUMEHEHUE B 3aBUCUMOCTY OT OGCTOATE/NLCTB TakmxX
CPEACTB 3alLLnThl, KaK OYKU, HayLLHWKK, Mbl/ie3alynTHaA Macka, npotu-
BOCKO/Ib3ALLAA 3aLnTHaA 06yBb UM Kacka CHKaeT 0racHOCTb MOJTyYeHNsA
TE/IECHbIX MOBPEXXAEHWI.

B) MMpeaynpexaeHue HenpegHaMmepeHHoro BknoueHus. MNepexn noaknio-
YeHUEeM K UCTOUYHMUKY NMUTaHUA, NOABEMOM MU NEPEHOCOM YCTPOW-
cTBa y6eauTech, YTO nepeksioyaTesb HaAXOAUTCA B BbIKJIIOYEHHOM
MONOXEHUW. Ec/i Bbl HECETE N1EKTPOUHCTPYMEHT, Aepa rnasel Ha
riepeksoYarene, Wi rnoaKIYaeTe d1eKTPOMHCTPYMEHT K 3/1eKTPONMUTa-
HUIO, KOrAa MepexsIYaTe/ib BKIKOYEH, PUCK aBapuv MOBbILLAETCA.

r) He saHumaiiTe Heyno6Hoe nonoxxeHue. Bceraga coxpaHanTe paBHoBe-
cue 1 ycTonumBo ctaBbTe Horu. Ha cknoHax 6yabte oco6eHHO ocTo-
POXHbI, 4TOGbI HE NOCKONb3HYTbCA, U HOCUTE 06YBb Ha HECKONb3KOWM
nopowese. He aenante waroe Hasag Bo BpeMa paboTbl. Bbl MmoXxeTe
CMOTKHYTbCA. XoAuTe, HUKoraa He 6erute. 3anpelleHo HaxoAUTbCA
Ha CTpeMAHKe BO BPEMA 3KCryaTauum nsaenms.

OT0 103BONNT /yYLLE KOHTPO/IMPOBATL /IEKTPDOUHCTPYMEHT B C/ly4ae
BOBHUKHOBEHWA HEMPEABUAEHHOM CUTYaLMN.

A) HanesanTe cooTBeTcTBYIOLIYIO oAexay. Bcerna HaneBante noaxona-
wyio oaexay, nepyaTtku u npoyHyto obyeb. He HapeBaiTe cBo6oaHyt0
oaexay unu ykpaweHusa. He ponyckante npubnuxeHua Bonoc,
oAeXAbl U NepyaToK K ABMXYWMMCA YacTam. CBo6o4HaA oaexna,
YKpaLLIEHWA U [/IMHHBIE BOSIOCKI MOrYT MOMacTk B ABWXYLUMECA YaCTU.
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4) 3kcnnyaraymna u o6cnyxmeaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

a) HasHaueHue u cnocob akcnnyatauuu usgenua AoNXKHbl COOTBET-
CTBOBaTb YKa3aHUAM AaHHOro pykoeoacTea. Bcerga Hanpaenaute
kabenb Hasaa, B oTAaneHuu ot usgenua. He neperpyxainte anekTpo-
WHCTPYMEHT. Ucnonb3ynTe Takon 3NeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
COOTBETCTBYET YC/IOBUAM NPUMEHEHUA. [1paBu/ibHO 110406paHHbI
O/IEKTPOUHCTPYMEHT JlyYLue 1 HaaeXHee CrpaBuTCA C 3aaa4es, CooTBeT-
CTBYIOLLEVI €r0 KOHCTPYKTUBHBIM XapaKTepUCTIKaM.

MpoeepsaiTe Baw capoBbii nbinecoc Ergodet nepen kaxxabim
ucnonb3oBaHueM. 3anpeuieHo paboTaTb C UHCTPYMEHTOM, €CNU ero
nepeknioyaTenb He BKOYAETCA UK He BbikaloyaeTcA. Bbl AoMKHbI
3HaTb, Kak 6bICTPO OCTaHOBUTb paboTy U3neNnuA B 3KCTPEHHOW CUTY-
aumm. /1106011 371eKTPOMHCTPYMEHT C HepaboTaroLLMM nepexsioyaresiemM
MpeAcTaB/IfeT OnacHOCTb 1 TPebyeT PEMOHTA.
B) KpbinbuyaTka npoaosnxaeTr BpawaTbCA AaXe nocne BblKNIoYeHUA
usnenusa.
Bo nabexaHwe Taxernbix TpasM B peayrbrare BpalleH1s 10NaToK Kpbi/ib-
yaTku ABuraresib 4o/MKeH OCTaHOBUTBLCA, @ JI0NaTKu nepectars BpaLyarsCA.
r) OTknouanTe OT CeTU ANEKTPONUTaAHUA:
- nepes CHATUEM MK 3aMeHON BCero 6510ka MyCopOoCOOPHUK;
— nepes TeM, Kak 0CTaBuTb n3aenve 6e3 nprucmoTpa Ha toboe Bpems;
— nepes, yaaneHneM 3acopeHus;

— nepes, NPOBEPKOM, YNCTKOM WU BbIMOSIHEHUEM KaknxX-11bo onepawmui
C VHCTPYMEHTOM;

— B CJ/lydae HexapakTepHoro BnbpupoaHuA naaenva. Cpagy BbiNosHUTe
ocMoTp. YpesmepHoe BUOPUPOBAHNE MOXET HAHECTM TPaBMbl;

— nepep TeM, Kak nepenats yCTPOMCTBO APYrOMy YEOBEKY.

A) Heucnonb3syemble 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI AOMKHbI HAXOAUTbLCA
B HEJOCTYMHOM AnA AeTen mecrte. He nossonaiTe nuuam, He o3Ha-
KOMJIEHHbIM C AAaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCrlyaTaLum 3NeKTPOUH-
CTpyMeHTa, paboTaTb ¢ HUM. O/IEKTDOUHCTPYMEHTHI B PyKax He 0Oy4eH-
HbIX MO/Ib30BaTe e/ NPEACTaB/IAT ONAaCHOCTb.

€) OneKTPOMHCTPYMeHTbl TpebyloT TexHuueckoro yxoaa. NMposepanTe
TOUYHOCTb CO€AMHEHUMN U OTCYTCTBUE 3aefaHUA ABUXKYLLUMXCA YacTeu,
OTCYTCTBME MOJIOMAHHbIX 3an4acTei U UHbIX HEMCNPaBHOCTEMN,
KOTOpble MOryT HapywWwuTb paboTy aneKTpouHcTpymeHTa. B cnyuae
MOBPEXAEHUA MOUMHUTE SNEKTPOMHCTPYMEHT Nnepea ouepeaHbiMm
ucnonb3oBaHueM. [lep)XXxute Bce oTBEPCTUA CBO60AHbLIMU OT Mycopa.
HeHannexalimvi TeXHU4ECKUIA yxXoa cTasl npudmHON MHOMX aBapui.

%) Mpu paboTe ¢ SNEKTPOUHCTPYMEHTOM U NPUHAANEHOCTAMU PYKO-
BOACTBYWTECb AAHHbIMU YKa3aHUAMM, yuuTbiBasa pabouune ycnosusa
W 3a4a4u, KOTOpble HY)XXHO BbiMONHUTbL. PaboTanTte ¢ UHCTPYMEHTOM
TONbKO NPU AHEBHOM UM XOPOLLEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLEeHUMN.
[pymMeHeHe a1eKTPOUHCTPYMEHTA HE 10 Ha8HaYEeHWIO MOXXET co3aarb
onacHble CUTyauum.
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5) Texunyeckoe obcnyxmnBaHne n xpaHeHue

CepBucHoe obcnyXuBaHUe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AOSKHbI BbIMONHATH
KBanuuuMpoBaHHble CMeLManncTbl Mo PeMOHTY 060pyaoBaHuA

C UCMONb30BAHMEM TOJNIbKO OPUrMHaNbHbIX 3anyacTen.

OT10 rapaHTupyeT coxpaHeH1e 6e30MacHOCTY S/IEKTPOUHCTPYMEHTa.

— Bce rankun, 60aTbl 1 BUHTBI AO/MKHbI ObITb HAAEXKHO 3aTAHYTHI C Lienbio 0be-
cneveHna 6esonacHon paboTsbl M3oenua.

— /I3HOWeEHHbIe MW NOBPEXAEHHbIE AETaNN AOMKHbBI ObITb 3aMEHEHbI B LeSIAX
6es3onacHocCTu.

- V|CI'IOﬂb3yl;ITe TOJIbKO OpUrMHasibHble 3an4acTt U NpUHaOIEeXHOCTU.

— PerynapHo ocmatpusanTe MycopocbopHuK. B cnyyae ero naHoca mim
MOBPEXAEHVA — 3aMEHUTE.

— XpaHuTe B CyXOM, NPOX1aaHOM W HEAOCTYNHOM Af1A AeTel MecTe. 3anpeLigeHo
XpaHWTb Ha ynuLe.

Mepbi nPefoCTOPOKHOCTH Npyu paboTe ¢ BO3[YXOAYBKOH

¢ lMepepn 3anyckom yCTpOMCTBa NPOBEpbTE YUYacToK, rae Bbl Gyaerte
paboTartb. Yia/mre BECb Mycop 1 Takue TBepAble NMPeaMeThl, Kak KaMHM,
CTEK/10, MPOBO/IOKA M T.1.. OHM MOIYT CTarb MPUYMHOM TPABMbI /i1
MOBPEXAEHIN, OKa3aBLUMCh B MPOLIECCE OKCI/yaraLyy OTOPOLLIEHHbIMM
Harpamyro Wi PUKOLLIETOM B CTOPOHY.

¢ 3anpeleHo pabortatb ¢ ycTporcTBoM 6€3 NnpuMeHeHUA peKoMeHA0-
BaHHbIX aKceccyapoB.
L1714 npyMeHeHWA yCTPOVCTBa B KQY€CTBE BO3AYXOAYBKM HEOOX0AMMO 06 -
3ate/1bHO YCTaHOBUTL TPYOy C pacTpyboM. VICronb3yviTe TOIbKO PEKOMEH-
Zyemble Hacaaku BO M30exaHne TesieCHbIX MOBPEXAEHNH.

¢ He paboTaiTe c BO3AYXO/AyBKOW BO3e CXUraembiX IMCTbEB UIIN XBO-
pocTa, KOCTPOB, MaHrasnoB, 30fbl U Mp.
lNpaBuibHOE UCMo/IL30BaHME BO3AYXOAYBKIM HE AOMYCTUT PACcrpOCTpaHe-
HWA OrHA.

* He nomelanTte HUKaKue npeameTbl B Tpyby ¢ pacTpybom; Heobxonm-
MO Bceraa BblayBaTb MyCOp B CTOPOHY, rAe HeT NioAen, )XMBOTHbIX,
CTEKON U TaKux TBepAbiX 06bEKTOB, KaK AepeBbA, aBTOMO6UNN,
CTEHbl U T.N.

HarpasneHHaA Bo3ayLLHaA CTPYA MOXXET MPUBECTU K OTOpachiBaHMIO
HarpPAMYIO W/ PUKOLLIETOM KaMHEH, rPA3u Uu MasioK, YTO MOXXET npuse-
CTV K TD@BMUPOBAHWIO JIKOLEN I KUBOTHbIX, MOBPEXAEHUIO CTEKO/

W HaHecTV MHOW yLuepo.

¢ 3anpelleHo Ucnonb30BaTb YCTPONCTBO AJIA pacnblIEHUA XUMUYECKUX
npoAyKTOB, yao6peHuit UM Apyrux BewecTs.
Takoe pacriblieHne MOXET OKa3arb TOKCUYECKOE BO3AEVICTBUE.

Mepbl npegocTopoXkHOCTH Npu paboTe C nbliecocom

L nepen TeM KaK OTKpbIBaTb KpPbIWKY BCacbiBalowWero oteepcrtusa nubo
NbITaTbCA BCTaBUTb WU CHATb BCacbiBaoLUine prﬁbl, OoCTaHoBUTE
ABUraresib U OTKJIIOUUTE WHYP-YASIMHUTEb.

Bo nsbexaHne Taxesbix TpasM B pegy/ibrare BpalleHuA /10rNartoK Kpbl/lb-
Yatku geuraresib 4Oo/IKeH OCTaHOBUTLCAH, a /10ratku rnepectarb BpallyarbCA.

* Mepen 3anyckom ycTpoMcCTBa NpoBepbTe Y4acToK, rae Bbl bynete
paboTartb.
U3 cbopHvKa mam Kopriyca MOryT Bbl/ieTars TBEPAbIE MPeaMEThI, Mpea-
CTaB/1AA 0NaCHOCTb HAaHECEHWA CEPbE3HbIX TPaBM OnepaTopy Ui Apyrim
JIOOAM.

e 3anpeuieHo cobupartb MbINEcoOCOM KaMHU, rpaBui, MeTar, OCKOJNKKU
cTekna u np.
[paBu/IbHOE MPUMEHEHME YCTPOKICTBA CHKAET ONacHOCTL HAHECEHUA
TENIECHbIX MOBPEXXAEHWI W/Un MOSIOMKM YCTPOKCTBA.

¢ He npoussoauTe NonbITOK cobpaTb NbiNecocom BoAy UNu apyrue
BUAbI XXUAKOCTU. [TDOHUKHOBEHMNE BOLbI W/TN [PYION KUAKOCTY B 3/IEK-
TPOUHCTPYMEHT MOBLILLAET ONAaCHOCTL MOPAXKEHMA S/IEKTPUYECKIM TOKOM.

¢ 3anpeueHo paboTtatb ¢ ycTponcTtBoM 6€3 NnpMMeHeHUA peKkoMmeHaye-
MbIX aKceccyapoB. /14 puMEHEHWA YCTPOKCTBA B Ka4eCTBe rbliecoca
Heobxoanmo 0b6A3aTesIbHO YCTaHOBUTH BCacChiBatoLLme Tpybbl 1 y3es1 coop-
HuKa. Yoeamteck, 4To BO BpeMA paboTkl YCTPOUCTBa 3aCTe)XKa-MOTHNA
cOOpHMKa MOJIHOCTHIO 3aKpbiTa BO nabexaHue Bblaera Mycopa. Vcnoss-
BYUTE TOIbKO PEKOMEHYEMbIE HACALKM.

¢ 3anpelueHo cobuparthk NbiecocoM BbI6GpOLLEHHbIE CMIMYKU, CUrapbl,
curapeTbl UnK nenen oT KOCTpa, MaHrana, Ky4 XeopocTta u np.
He ponyckauite cutyaumii, B KOTOPbIX BOSMOXHO BO3ropaHmne COOPHMKA.
Bo n3bexaHune pacrnpocTpaHeHus orHaA He paboTasiTe ¢ BO3AYXOAyBKON
BO/IMBM CHKUraEMOVi JIMCTBbI U/ XBOPOCTA, KOCTPOB, MaHrasi08, 3071kl 1 Mp.

¢ O6asaTenbHO HaaeBauTe HanneyHbI peMmeHb BO BpeMA paboTbl
C NbIIECOCOM.
BT0 MOMOXET COXPaHUTL yrpaBIeHNe Has dIEKTPOUHCTDYMEHTOM.

¢ PerynapHo ocMaTpuBaiiTe BcacbiBalowmue BO3AyX OTBEPCTUA, Yrofib-
HUK Tpy6bl M BcacbiBatowme Tpy6bl, MPY 3TOM YCTPOWCTBO JOKHO
6bITb OCTAHOBJIEHO U OTKJIIOUEHO OT 3NIEKTPONUTAHUA.
He poryckante cKornneHna Mycopa B BEHTWIALMOHHbIX KaHa/iax 1 Tpybax:
OH MOXXET MPENATCTBOBATH JO/HPKHOMY BbIXOAY MOTOKa BO3AyXa. 3arpeLieHa
pabora, ecv Kakoe-mbo OTBEPCTUE 3aKyrnopeHo. He aonyckavite ckornie-
HWA MbLIY, BOPCa, BOSIOC 1 APYroro Mycopa, KOTOPbIN MOKET CHUSUTL
VHTEHCVMBHOCTb BO3AYLLIHOMO MOTOKA.

HononuuteneHele ykazaHnA TexHukn 6e30nacHoOCTH

OMNACHO! Menkue netanu moryt 6bITb NIerko npornoyeHol. ManeHbkue
AeTU MOryT 3aJOXHYTbCA, HaleB Ha rosioBy NOJIUATUNEHOBbIN NMaKeT.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckante 6n1M3ko ManeHbKux AeTeu.

OMNACHO! 310 usgenue cosnaet BoO BpeMA paboTbl aNeKTPOMarHuTHoe
none. B onpeaeneHHbix 06CTOATENbCTBAX 3TO MOJIE MOXKET NOBAUATL Ha
(YHKLMOHUPOBaHWE aKTUBHbIX MU NAaCCUBHbIX MeAULIMHCKMX UMMaHTa-
ToB. Bo usbexxaHue onacHOCTU BOSHUKHOBEHUA CUTyaLK, KOTOpble
MOFYT NMPUBECTU K TAXKENbIM UNU CMEepPTEeNbHbIM TPaBMaMm, Nuua, Nonbay-
lowmMecs MEANLIMHCKUMU MMNNIaHTaTamm, nepea UCNosib30BaHUEM 3TOro
WU3AenuA AOMKHbI MPOKOHCYNbTUPOBAaTbLCA CO CBOMM BPa4yoM M U3roTo-
BUTENEM UMMJIaHTara.
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2. MOHTAX

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

NMPEAYNPEXXOEHUE! nepen Tem Kak OTKpPbIBaTb KPbILWKY

BCacblBaloLEro oTBepcTUa NMbo nbiTaTbCA BCTaBUTb

WM cHATb TPyby ¢ pacTtybom unu BcacbiBaouwme Tpy6bl,
OCTaHOBUTE paboTy MHCTPYMEHTa U OTKJIIOHYMTE WHYP-YANUHUN-
Tenb.
Bo nsbexaHue TAaxXe/Ibix TpaBM B pesy/ibTare BpaLleHWA J10MaTtoK
KPpblIbYaTKK ABUratesib AO/MKEH OCTaHOBUTLCA, @ JI0NaTtku nepectarb
BpaLLaTsbCA.

C6opka ana ucnosib30BaHNA B Ka4eCTBE BO3[YXOAYBKU:
YctaHoBKa HarHeTaTtenbHou Tpy6ku [Puc. A1]:

MPUMEYAHMUE: npenoxpaHnTenbHbI BbiktoYaTeslb He AONyCTUT
BKJIOYEHNA YCTponCTBa, ecnv Tpyba cpactybom (D yctaHoBAEHa
HenpaBW/IbHO.

1. CoBmMecCTWTE Nagdbl Ha HarHeTaTebHOM Tpybke (D ¢ Nagamu Ha
BbIXOAHOM OTBEPCTUM BO3AYX0AyBKM .

2. 3afBUHbTE HarHeTaTesbHyto TPyOKy (D Ha OTBEPCTHE BO3AYXOLYBKM
(®, Noka oHa He 3alleNKHET B NMPaBUIbHOM MOSIOKEHNM.
HarHetaresnibHasa TpybKa KpernuiceA K BbIXOAHOMY OTBEDCTMIO BO3AYXO-
[yBKY C MOMOLLbHO 6/T0KMPOBOYHOM KHOMKM Ha
Tpy6KE ).

[nA cHATUA HarHeTaTenbHoM TPpy6Kn (D HaXMKUTE BlIOKMPOBOUHYIO KHOM-

Ky Ha Tpybke (), OHOBPEMEHHO CTArMBaA HarHeTaTesbHyto Tpyoky .

YcTaHOBKa KpbIlKK BcacbiBatouero otsepctus [Puc. A2]:

MPUMEYAHME: npenoxpaHnTenbHbI BeiktoYaTeslb He A0MyCTUT
BKJ/IIOYEHWA YCTPOMCTBA, EC/M KPbillKa BCacklBatoLlero otsepcTma @ He
3aKpblTa Ha 3allesKy.

1. PaamecTuTe KpblLLKY BCaChIBAIOWEro 0TBePCTMA @ Ha HIKHEM
OTBEPCTUN Caa0BOWN BO3AYXOAyBKM 1 MOBEPHNTE KPbILLKY BCAChiBatO-
ero oteepcTrA (@) No YacoBon cTpeske Ao yrnopa (banoHeTHoe
Kpennenue).

2. BaTtAHUTE BUHT KpenneHna ®.

[nAa cHATWA KPbILWKK BCacbiBatoLLero oteepctna @ ocnabbte BUHT
Kpennenua &), NOBEepHUTE KPbILLKY BcacbiBatolLero oteepctna @) npo-
TVIB YaCOBOW CTPESIKU U CHUMUTE €ee.

C6opka Ana ncnonb30BaHUA B Ka4eCcTBe MNblecoca:

YcrtaHoBKa BcacbiBatowen Tpybku [Puc. A3/A4]:

BHUMAHME! 3anpetiaeTtca ncrnonbaosaTth Mbinecoc @), noka HKHAA

Tpyb6Kka € He ByaeT yCTaHOBIEHA Ha BEPXHIOK TPYOKY €.

1. CoBmecTUTE BOPOBAKU HIKHEN 6D 1 BepxHel 63 TpyboK.

2. C ycunnem coeamnHute Tpybkm 6 / @, noka ofHa NoAHOCTbIO He
BOWAET B APYrytO.

MPUMEYAHME: NpeaoxpaHUTeNbHbIN BbIKKOYATENb HE A0MYCTUT
BKJ/IOYEHNA YCTPOWCTBA, ecn BcacbiBatolwye Tpyokn (8 He yCTaHOBMEHbI
npaBWbHO.

3. PaamecTunTe BcackiBatoLLyto TPYOKy (B Ha HKHEM OTBEPCTUN Cafo-
BOIO Mblfiecoca 1 NMOBEPHUTE BCachiBatoLLyto TpybKy (B no 4acoBoin
cTpenke o ynopa (banoHeTHoe KpernneHue).

4. BatAHWTe BUHT KpenneHua ®.
[na cHATWA BcackiBatoLen Tpybku ® ocnabbTe BUHT KperneHua ®,

NoBepHUTE BCcachkiBatoLLyto TPYOKy (€ MPOTVB YaCOBOMN CTPESKM
1N CHUMUTE €ee.

KpenneHue c6opHuka [Puc. A5]:

MPUMEYAHMUE: npenoxpaHnTeNnbHbIV BbIKOYaTENb HE AOMYCTUT
BKJIIOYEHWA YCTPONCTBA, CW YrofbHUK (D) He YCTaHOB/EH NPaBUSIbHO.

1. CoBMeCTUTE Magbl Ha yrosibHYKe TPyOsl D C Nagamm Ha BbIXOAHOM
0TBEPCTUM BO3AYXOAyBKM (.

2. BaapuHbTe yronbHKK @) Ha 0TBepCTUE BO3OyXOAyBKM (2), MOKa OH He
3alleNKHEeT B NpaBuibHOM MOSIOXEHWN.
YronbHUK KPenuTCA K BbIXOAHOMY OTBEPCTUIO BO3AYXOAYBKM C MTOMO-
1yt 6/10KUPOBOYHO KHOMKK Ha Tpyboke (®.

3. MpukpenuTte c6opHUK @ K NeTnamM (0 Ha 06enx BCaChIBaKOLLNX
TpybKax ®.

Ona cHATuA cbopHuKa @ HaXKMUTE BIOKUPOBOYHYIO KHOMKY Ha Tpybke

®, ooHOBpPEMeHHO cTArnean yronbHnk @.

KpenneHune Hanne4dyHoro pemHsa [Puc. A6]:

[na obecneveHna AOMONHUTENBHON YCTONUYMBOCTM NMPU UCMONL30BAHNN
YCTPONCTBA B KA4eCTBE Mbl1ecoca B KOMMIEKT NOCTaBKM BKJIIOYEH
HareuHbI pemeHb. MNprkpenuTe ero K yCTPOWCTBY nepem, Havanom
paboTbl. 3allenKHUTE KPIOYoK Ha KpenexHoM anemenTe (.
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NMPEOYNPEXOEHUE! Bo nsbexxaHmne cepbesHbiX TPABM Mo
NpUYKHe BblyleTa Mycopa U/Mimn KOHTaKTUPOBaHUA KPbiJib-
yaTKu 3anpeLleHo Nnosib30BaTbCA YCTPOUCTBOM, €CIU
TPYy6Kun unm c60pHUK NnoacoeAUHEHbI HernpaBUJIbHO.
KaMmHu v mMycop MOryT BeI/IETETh W/ OTCKOYUTL M 10MacTk B r/1a3a
W JINLIO, YTO MOXKET CTaTb MPUYNHOM MOBPEXXAEHWA a3 uam ApYrixX
CEPbEBHbIX TPABM: BCErAa HaaeBavTe nepyaTk v 3alUnTHbLIE OYKMU.

Kabenb:

Heobxoanmo ncnonb3osath kabenb ceveHrem 1,00 MM? 1 MakcMasib-
How anuHom Ao 40 MeTpoB.

MakcumanbHaa MOLHOCTb:
kabenb cevernem 1,00 mm?
Ergodet 3000 (EJ3000): 3000 BT
Ergodet 2500 (EJ2500): 2500 Bt

Kabenb nutaHva n yaanmHuTe b MOXHO NpruobpecT B crneumanmanpo-
BaHHOM TOProBOM LEHTpe. Ka@eﬂb»y,ﬂ,ﬂl/lHl/lTeﬂb [OSKeH ObITb cneun-
a/IbHO NpeaHa3HaveH aaa yam4Horo ncnosib3oBaHnA.

IMoacoeamHeHne K yctporictey [Puc. 01/02]:

BHUMAHME! Bo n3bexarne nospexaeHuna pagbema kabenb-yamHu-
Tenb He06XOAMMO BCTaBUTL B 3abknM Kabens.

1. CHavana cnoxute kabenb-yaIMH1TeNb B NeTo (2, BCTaBbTe NeT/io
B kMM Kabensa @ n 0o ynopa npotAaHnTe Kaﬁe)‘lb—y,D,J'll/IHl/lTeJ'lb.

2. CoeanHnTe pasbeM yCTponCTBa C kabenem-yamHNTENEM.
3. MNoakntounTe Kabenb-yanmHnTenb K ceteBon poseTtke 230 B.

B3anyck ycTpovictea [Puc. O3]:
3anyck:

- MepekntounTte Bbikto4aTens ON/OFF (BKJ1/BbIKJ)
B NnosioxeHne skatodeHna ON.
YetpovicTo 3amnycTuTcA.

NMPUMEYAHMUE: Tonbko ana ErgoJdet 3000 (EJ 3000): ckopocCTb
paboTbl MOTOPa MOXHO MOBbIWATL WM CHIMKATL C MOMOLLBIO perynAaTopa
CcKOpOCTU ().

NPEAYNPEXOEHUE! Bo n3bexaHne NOBpexaeHNA yCTPONCTBa
NoAb3YNTECH PErYNATOPOM CKOPOCTM TOSBKO B PEXMME BO3OYXOOYBKM.
HE npon3BoamnTe NoMnbITOK MONb30BATLCA PErYIATOPOM CKOPOCTH

B pexurme nbinecoca. CHMKEHNE CKOPOCTN MPY MCMOIb30BaHUN
YCTPOMCTBA B KAYECTBE MblIeCOCa MOXET MPUBECTN K HAKOMIEHWIO
Mycopa, OCTaHOBKE MOTOpPa 1 MOSIOMKE MHCTPYMEHTA.

OcTaHoBKa:

- [Mepekntounte Boiktouatens ON/OFF (BKJ1/BbIKIT) () B nonoxeHne
Bblk/toveHua OFF.
YCTpovicTBO OCTaHOBUTCA.

IMonoxeHuna npu pabore:
Pexum Boagyxoayeku [Puc. 04]:

[aHHoe yCTPOMCTBO MOXET MUCMONb30BaTLCA B Ka4ECTBE BO3AYXOAYBKM
[1A CMETaHUA Mycopa W CKOLLEHHOW TpaBbl C MPOE3AHbIX MyTENn, TPO-
TyapoB, Teppac 1 np., a Takke A1A BblAyBaHWA CKOLIEHHOW TpaBsbl,
ceHa UK INCTBLI B Ky4n vbo yaaneHna Mycopa 13 yriioB, BOKPYr CThl-
KOB MM MeXay Knprnndamu.

Tonbko ana ErgodJet 3000 (EJ 3000):
[nA NOBbILIEHWA U CHUXEHMA CKOPOCTU paboTbl MOTOPa B PEXNME
BO3YXO/YBKI CNYXXUT PEryNATOP CKOPOCTH.

[lnA HanpasneHvsa BO3AyLIHOIO NMoToka HanpasnanTe Tpyby ¢ pacTpybom
BHW3 UW B OJIHY CTOPOHY.

PaboTtatb cneayeT Bceraa BOanm OT TBEPAbIX OOBbEKTOB, TAKUX Kak
CTEHbI, KPYMHbIE KaMHW, aBTOMOBUAN 1 3a60PbI.

YNCTKY YrI0B HYXKHO HaUYMHAaTb U3HYTPU 1 ABUraTbCA HAapYxy. Tem
cambIM NpefoTBpaLlaeTcA HakanamBaHne Mycopa, KOTOpbIA MOXeT
nonacTe Bam B mL0. CobntoganTe 0CTOPOXHOCTL Npy paboTe pAaoM

C pacTeHvAMU. Bo3ayLHbIN MOTOK MOXET NOBPEeAMTb XPYMKMe pacTeHna.

Pexwum nbinecoca [Puc. O5]:

[laHHOe yCTPOMCTBO MOXET UCMOSIb30BATLCA B KAYECTBE Mbljiecoca
nna cbopa Takoro Cyxoro Mycopa, Kak JIMcTBa, Tpasa, Mesiknue BeTKM

1 ByMaXkHble 0BPE3KU.

OnTuManbHaA NPON3BOANTENBHOCTb B PEXMME Mbliecoca AOCTUraeTcs,
Koraa ycTponcTBo paboTaeT Ha BbICOKOW CKOPOCTH.

PaboTtasa ¢ Nbl1ecocoM, MeIeHHO nepemMeLlanTect Hamd MyCOpPOM
Hasan v Bnepen. Ctapanteck He HanpasnATb YCTPOWCTBO Ha Kyuy
Mycopa, Tak Kak 3TO MOXET MPMBECTU K 3acopa.



[nAa ynyyweHua pesynbtata yaepxmsamte Tpybky nbinecoca Ha pac-
CTOAHUM OKOSO 2,5 CM (0AHOrO AtoMa) Hafd 3eMsen.

MPEAYNPEXOEHUE! B cnyuae 3acopa ycTpoMCcTBa ocTa-
HOBUTE ero paboTy u oTKIOUUTE LWHYP-YASTMHUTENb.
Mopoxante, Noka BpalleHUe Kpbliib4aTKyU NONIHOCTbIO
OCTaHOBUTCH, MOCJIe Yero CHUMUTE BcacbiBalowme Tpy6bl.
OCTOpPOXHO OUMCTUTE BCacbiBaloLee OTBEPCTUE OT 3aCTPABLLUErO
B HeM mycopa.
310 CHUBUT BEPOATHOCTb HAHeCeHWA Te/IeCHbIX nospe)xquMV“z KPbl/1b-
YaTKou.

4. XPAHEHUE

3aBepLieHune pabotbi:

Mepen nomelleHMeM Ha XpaHeHUE BbIHbTE BUJIKY YCTPOUCTBA U3
PO3eTKU, XpaHUTe B HEQOCTYNHOM AJIA AeTen mecTe.

1. OctaHoBUTE paboTy YCTPONCTBA U OTKKUYMTE Ero OT CETU 3NEKTPO-
nuTaHuA.

2. Mepen NoOMeLLEHNEM Ha XpaHeHue Wv TpaHCMoPTMPOBKON danTe
MOTOPY OCTbITb.

3. YCTPOWMCTBO A0O/MKHO XPaHUTbCA CO BCEMM 3alLMTHBLIMIK MPUCNOCO-
6neHnAMY, YCTaHOBNEHHBIMU AOMKHEIM 06pasom. Nomectute
YCTPOWCTBO Taknm 06pa3oM, YTobbl HV OAMH OCTPLIN NPEeAMET He
MOT™ C/ly4arHO CTaTb NPUYMHOW CEPbe3HOWN TPaBMbl.

3umHee cogepxaHue:

B KOHLIe ce3oHa uv eciv yCTPOMCTBO He ByaeT MCrosib30oBaThCA
B TeyeHve 6onee 30 aHel, NOAroTOBLTE €ro Hagfexalmm o6pasom
K XpaHeHMHo.

Ecnn npegnonaraetca xpaHuTb BO3AyX04yBKY ANUTENbHbIN Nepunos,
BPEMEHN:

1. OcTaHoBUTE PaAbOTY YCTPOMCTBA M OTKIIKOUNTE Ero OT CETU IMEKTPO-
nuTaHuA.

2. MNouncTute BCE yCTPOWUCTBO Nepe ANMNTENbHBIM XPaHEHEM.

3. OTKpOWTE KPbILKY BCACLIBAIOWEr0 OTBEPCTUA 1 OQUNCTUTE ero OT
HakonvBLIENCA rpA3K, Tpaskl niv Mycopa. OCMOTPUTE BO3AYXOAYBKY
1 BCe TPYBKM. 3akpownTe 1 ybeamTecs, YTo KpbILLKa 3alleikHyTa.

4, MArkon WeTKon yaannte Mycop ¢ BEHTUIALMOHHBIX 1 BCaChIBaOLLNX
BO3yx OTBEPCTUI. He ncnonedyinTe Boay.

5. XpaHuTte yCTPOWCTBO W WHYP-YAMHUTENb B XOPOLLO NMPOBETPVBAEMOM
MeCTe, MO BOSMOXHOCTW HaKpOWTe BO U3bexaHne CKanavMBaHuA Moy
1 rpasn. He HakpbiBaviTe NoAnaTUAeHoM. OH He AbILUNT U MOXEeT
npuBeCTN K 06pa3oBaHunio KOHAEHcaTa, BOSMOXHOMY PXXaBEHUIO
N KOPPO3UK.

6. MNMpoBepbTe BCe YCTPOMCTBO Ha Hannyme ocnabneHHbIX BUHTOB.
3amMeHuTe BCe NOBPEXAEHHbIE, MOMOMaHHbIE WY N3HOLLEHHbIE
netanu.

7. CHumnTe TPYOKY(-k1) AnA 6onee yaobHOro XpaHeHnA.

YTunusayma:

(cornacHo Anpektnsel 2012/19/EC/S.1. 2013 No. 3113)
He ponyckaetca BbibpackiBaTb n3aenne ¢ 0bblYHbIM ObITOBbIM
MyCOpPOM. Ero Heo6x0amMMo yTunna3npoBaTb B COOTBETCTBUM
C OeNCTBYIOLWMMIN MECTHBIMI NpeancaHAMI No 3alunTe
OKpYy>aroLlen cpeasl.

BAXXHO!

= YTUnnanpymTe nsaenne 4epesd MecTHbIN NMyHKT NPUEMKM BTOPChIPbA.

5. TEXHUYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

n160 NpoBepoK, CMEHOW NPUHAANEXHOCTEN UK BbINO-
HEHUEM TEXHMUECKOro o6cnyuBaHua octaHoBUTe paboty
YCTPOWCTBA U OTKMIOUUTE LW HYP-YANUHUTEND.
NonobHkIe MePb! MPEA0CTOPOXHOCTY CHIKAKOT OMACHOCTL HErMpeaHa-
MEPEHHOIrO BKTIOYEHMA S/IEKTPOUHCTDYMEHTA.

c NMPEOYNPEXOEHMUE! nepen ocyliecTBleHUEM KaKux-

NEPEQ KAXObIM UCMOJNTIbBOBAHUEM

lMpoBepka Ha Hann4Ymne He 3aTAHYTbIX KPeneXHbIX 3JIeMEeHTOB U
geraneun:

Bce ranku, 60nTbl 1 BUHTbI OHKHbI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI C LIESbIO

obecneyerna 6ezonacHon paboTsl 3nennsa. Ybeautech B nNpaBusibHOM
cbopke Bcex getanen.

* KpbilliKa BcacblBatoLLEero OTBepCTUA
* Tpyba ¢ pactpybom

¢ BcacbiBatouiyve Tpy6sl

* CO60OpHMK

lpoBepka Ha Hanu4Yne NOBpPeXAeHHbIX NN U3HOLLEHHbIX
aerane:

[nA BbINOAHEHMA 3aMEHbI MOTIOMAaHHbIX UM U3HOLLEHHbBIX AeTanemn
obpalantech B oumLManbHbI CEPBUCHBIN LEHTP.

* Beoikntouatens ON/OFF (BKJ1/BbIKJT): npoBepbTe NpaBuibHOCTb
paboTbl BbIKtOYaTENA, NepeknoymB ero B nonoxerne OFF (BbIKJ1.).
Ybeamtechb B TOM, YTO MOTOP OCTAHOBW/ICA; 3aTeM 3anyCcTnute MoTop
CHOBA ¥ MPOAOMKMUTE MPOBEPKY.

e KpblllKa BcachiBaOLLEro OTBEPCTUA: NPeKpaTUTe Nob3oBaHue
YCTPOWCTBOM, EC/IN AaHHaA KpblliKa NpaBuIbHO He 3alllefikBaeTCcA
NN UMEET Kakne-nnbo NoBpexaeHun.

MOCIE KAXAOO0Io NCrnofib30BAHUA

lMpoBepka n YNCTKa yCTPOHCTBA U HAHECEHHBIX
Tabnuyek/Hagnucen:

OMNACHO! MopaxeHue anekTpoTtokom!

He ouunwaiTe BEHTUNALMOHHBbIE npopes3u etajyiudeCKUMu
npeaveTamMmu.

e [ocne Kaxaoro nosb3oBaHNA MPOBEPLTE MOSIHOCTLIO BCE YCTPOW-
CTBO Ha Ha/INYME HENCTIPABHbIX UM MIIOXO 3aKPErIeHHbIX AeTanew.
MpoTpUTE YCTPOMCTBO BAXKHOW TKaHbIO.

* [TpoTpUTE YCTPOMCTBO YNCTON CyXOM TPAMKOW.

Ounctute c60pHUK:

BAXXHO! HEOBEXOAMMO YOAJIATb MYCOP 13 CBOPHMKA
HAONEXALLIM OBEPASOM.

* Bo nsbexaHune NoBpexaeHNA 1 3arpoOMOXAEHNA NOTOKa BO3ayxa
NpaBuIbHO yaanAanTe Mycop 13 copHMKa 1 OCYLLECTBAANTE ero
TEXHNYEeCKoe 06CyKMBaHNE.

* Kaxxabii pagd B KOHLLEe paboThkl CH1UManTe COOPHMK C yCTPOMCTBA
1 yaananTte U3 Hero mycop. epen nomelleHneM Ha xpaHeHue 06a-
3aTenbHO yaanuTe BCe COAepKMMOe 13 COOpHMKaA (TpaBy, NMMCTBY
nnp.).

e Pag B rog npombiBanite COOPHNK. CHUMUTE ero ¢ BO3OyX04yBKM
1 BbIBEpHUTE. MpomonTe cOopHMK BOAOW 13 WnaHra. NoseckbTe
ero 1 JanTte NofIHOCTbIO BICOXHYTb MNepPeL, NocneayoLmm npumMe-
HEHMEM.

HOBUTE ero paboTy U OTKIIOUMTE WHYP-YANIUHUTENb.
MopoxauTe, Noka BpaweHre KpblbYaTKU MOMHOCTbIO
OCTaHOBWTCH, MOCJIE YEro CHUMUTE BcacbiBatowwme Tpy6ku.
OCTOpPOXHO OUYUCTUTE BCACbIBalOLEE OTBEPCTUE OT 3aCTPABLIEro
B HEeM Mycopa.
OTO CHUBUT BEPOATHOCTb HAHECEHWA TE/IECHBIX MOBPEXACHNM KPbl/Tb-
4yaTkou.

e MPEAYNPEXOEHUE! B cnyuae 3acopa ycTpoMCTBa ocTa-

Ynanenune npeameta u3 BcacbiBaroLLjero OTBEPCTUA:
1. CHumuTe BCackiBatoLyme Tpyobl.

2. OCTOPOXHO 0UNCTUTE 061aCTb BCaChIBaOLLErO OTBEPCTUA. YaanuTe
BECb MyCOP C KPbIbYaTKM.

3. MpoBepbTe OTCYTCTBME Ha HEeW TPELUWH. [1py Hann4nmn TpeLLnH 1an
NOBPEXASHUI He NoJfb3yMTech yeTponcTeoM. ObpatnuTtech B opuum-
asbHbIN CEPBMCHbBIN LEHTP A4/1A 3ameHbl AeTanei. He npoussoante
MOMbITOK CAMOCTOATESIbHOrO PEMOHTA.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

NMPEOYNPEXOEHUE! nepeAa BbiNnosIHEHUEM peKoMeHaye-
MbIX HW)XXe AEUCTBUIN BCeraa octaHaBnMBanuTe YCTPOMCTBO
M OTCOEAUHANTE WHYP-YANMHUTENb, 32 UCKITIOYEHUEM
TONbKO TeX crly4yaeB, Koraa cnocob yctpaHeHUA HEeMCNpPaBHOCTU
TpebyeT hyHKLMOHMPOBAHUA YCTPOUCTBA.
Bo nabexxaHue TAaXebiX TpaBM B pe3y/ibTate BpalLeHWA /10MaToK
KPbl/IbYaTKIM ABUrateslb O/KeH OCTaHOBUTHLCA, a JI0NaTky rnepectars
BpaLLaTbCA.
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Mpobnema Bo3amo)xHaa npuunHa Yctpanenue

YctpoiicTBo He pabotaer 1. Bolkntouatesnb HaxoauTca 1. NepekniounTe BbIKOYATENb
B BbIK/TIOUYEHHOM MONOXKEHNI BO BK/TIOYEHHOE MONOXEHNE

OFF (0). ON ().

2. WHyp-yanuHuTeNnb 2. MoacoeaunHuTe WHyp-yAIMHI-
He MOAKHOYEH. TeNb.

3. Cpaboran aBTomatuueckuii 3. BocctaHosute paboTocnoco6-

HOCTb aBTOMATUYECKOr0
BbIK/KOUATENA UMM PESOXPaHM-
Tena.

HenpasunbHo ycTaHoeneHa 4. MpoBepbTe YCTaHOBKY TPpyObl.
Tpy6a ¢ pacTpybom, yronbHUK

W/unn Bcacbiatowwas Tpyba.

BbIKNtoYaTesib Wiu neperopen
NpeaoxpaHuTenb.

>

5. CH0pHMK 3an0/HEH. 5. OuncTute cOOPHMK.
6. MexaHnyeckas 6. 06parutech B 0dmLManbHbIi
HENCNpPaBHOCTb. CEPBWCHBIIA LIEHT.

HexapakrtepHoe Bubpupo- 1. MexaHnueckas
BaHue YCTPOCcTBa HEUCNPaBHOCTb.

1. ObpatuTech B omLmanbHbIN
CEPBUCHIIA LIEHTP.

He npoucxoaut ceoboaHoe 1. Mycop B o6nactu BcacbiBato- 1. MouncTute yCTpoiicTBo. Yaa-
BpAaLLeHNe KPbIbYaTKK LIero 0TBEPCTHA. nuTe Mycop.

d

MexaHuyeckaa Hencnpas-
HOCTb.

2. 06patutech B ouLmManbHbIil
CEPBUCHIIA LIEHTP.

YKASAHUE: B cnyuae apyrux HeucnpaesHoOCTEN, noXanyiicta, obpauaiirech
B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LeHTp. PEMOHT pa3pelaeTca Npou3BoauTh ToNbKO
B GARDENA cepBuCHBIX LIEHTPaX, a TaKXe y AMNepoB, aBTOPU30BAHHbIX

B GARDENA.

7. TEXHUWHECKUE OAHHDIE

BennunHa 3Hauenne 3Hauenue

ErgoJet 3000 (EJ3000) ErgoJet 2500 (EJ2500)
(apr. 9332) (apr. 9334)

Motpebnaemaa mowHocTb BT Make. 3000 waKe. 2500
moTopa
HanpsaxxeHue cetn B 220 - 240 220 - 240
Yacrora cetn My 50 50
Pacxoa Bo3ayxa npu njc 170 170
BCacbiBaHUn
Koadduument 16:1 14:1
MY/IbUNPOBAHUA
CkopocTb Bo3ayxoayBa KM/Y makc. 310 makc. 310
Macca Bo3ayxoayBKu/
bLIECOCA Kr makc. 4,8 maxc. 4,8
BmectumocTb n
mycopoc6opHuka 45 .
YpoBeHb 3ByKOBOT0
nasnexua L, n6(A) 230 ?70
Morpewxocts k,, ! !
YpoBeHb 3BYKOBOII
MowHoctm L,
M3MepeHHbIN /
rapaHTUpOBaHHbIi AR 997102 102/103
Konebauue pyka-nnevo a,, " m/c? <3,92 <27

MeTon namepeHua cornacHo: "EN 50636-2-100 ?RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701

YKASAHUE: MpuseaenHoe 3HaueHne Bubpoamuccum 6bi10 M3mMepeHo B COOTBET-
A CTBUW CO CTAHAAPTHLIM METOAOM MCTIbITAHMIA U MOXET UCMOJb30BATLCA NMPK

CpaBHEHNM 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. ITO 3HAYEHNE MOXET
1CN0/Ib30BaTLCA TAKXKe ANA NPeABapUTENbHON OLEHKN 3KCNOo3nuLmMK. 3HaueHne BuOpo3-
MUCCHN MOXXET U3MEHATLCA BO BPEMA PeasibHOro UCNo/b30BaHNA ANEKTPONHCTPYMEHTa.

8. CEPBUC/ITAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No aapecy, npueeaeHHOMy Ha obpaTHoM
CTOPOHE.

lapaHTuiiHble ob6a3arenbcTBa:

B cnyyae rapaHTUINHOM peknaMaLmmn ¢ Bac He B3MMaeTca nnara 3a
npeaocTaBeHHbIE YCIYrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTupyeT Hagnexallyto paboty
BCEX HOBbIX OpUrMHanbHbix naaenmin GARDENA B TeueHue 2 net ¢
[atbl MepPBOM MOKYMKN Y Annepa npuv yCaoBMM NCNONb30BaHNA 13ae-
SIMA UCKIIKOUUTENBHO AN1A IYHBIX Lienelt. fapaHTuA narotosntena
He pacnpocTpaHAeTcA Ha U3Aenna, NPUOBPETEHHbIE HA BTOPUYHOM
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pblHke. [JaHHaA rapaHT1A pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe CyLLECTBEHHbIe
HefoCTaTKV U3AENNA, KOTOPbLIe [AoKa3aTelbHO CBA3aHbI C OLnMbKamu
B MaTepuanax uiv nponsBoacTse. ['apaHTna nogpasymeBaeT npeno-
CTaB/IeHVEe NOIHOCTLIO (PYHKLIMOHMPYIOLLErO U3AENVA Ha 3aMeHy 1nn
PEMOHT HEMCMNPaBHOIro N3AeNNA, OTNPaBIEHHOro HaM 6ecnnaTHo;
Mbl OCTaBnAemM 3a coboi Npaso BuibMpaTe 0aMH 13 ABYX BapNaHTOB
no cBoemy ycMoTpeHuto. [aHHaa ycnyra npeaocTaBnaeTca npu
cobntoaeHNM cneytowyx yCnoBun:

* [/I3genne 1cnosb30Banoch No Ha3HAYEeHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHJaunAmMn B PyKOBOACTBE MO SKCrlyataunn.

¢ Hi nokynatesnb, H1 TPETbE JIMLO HE MbITaIMCb BCKPbLIBATb M
PEMOHTMPOBATb U3aenne.

* [Mpu aKcnayaTaumm NCMOb30BaINCh TOSIbLKO OpUrHabHbIE 3anac-
Hble 1 naHalumBaemMble aetan GARDENA.

* [TpegocTaBeHe TOBAPHOro Yeka.

13 rapaHTmn NCKOYEHbI HOPMasbHBI MBHOC AeTanen U KOMMOHEHTOB
(HanpuMep, HoXel, AeTanen KpernneHna Hoxen, TYypbuH, oCBeTUTe b-
HbIX MPUOOPOB, KIMHOBBIX 1 3yb4aTbix peMHel, pabo4nx Kofaec, cee-
Yen 3aXMraHna), U3MeHeHNA BHELWHero B1naa, a Takke M3HallviBaemble
1N pacxofHble AeTanu.

[aHHaA rapaHTA N3roToBUTENA OrPaHNYNBAETCA 3aMEHON 1 PEMOH-
TOM HEKOHAMLIMOHHOIO TOBapa Ha yKa3aHHbIX Bbille ycnoBuAx. apaH-
TUA N3rOTOBUTENA HE MOXET BblTb OCHOBaHVIEM AJ1A BbIABWKEHNA VHBIX
MNPETeH3nN, HanpuMep, Ha Bo3MelLeHue yulepba. JaHHaA rapaHTuA
N3roTOBWTENA, ECTECTBEHHO, He 3aTparvBaeT 3aKOHHbIE 11 JOrOBOPHbIE
rapaHTuiHble TpeboBaHmA B OTHOLLEHWW Annepa/npodasLa.

"apaHTVA n3rotoBUTENA perynupyetcA npasom deaepaTvBHON
Pecnybnunku NepmanuA.

B rapaHTMrHOM cnyyae, noxanyncra, onnatmte HeobxoanmMble
noyToBble COOPLI U BhILLAMTE AeheKTHOe N3aenme BMecTe C Konmnem
TOBApPHOro Yeka 1 Onm1caHneM HencnpaBHOCTEN MO agpecy cep-
BUCHOW cnyx6bl GARDENA.

UsnawmBaemble getanu:

HarnetatenbHaAa Tpybka 1 BcachiBatolmMe TPYOKM cunmTaroTcA noasep-
YKEHHbIMN N3HOCY AeTaAMMN 1 HE BXOAAT B 0OBbEM rapaHTUNHOrO
obCcnyXmMBaHUA.

UHcTpykymm npounssoautensa ana Poccuiickor enepaynn

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfeHnA ykasaHa Ha ToBape.

OduumanbHbIA UMMOPTEP Ha TEPPUTOPUIO
Poccuu:

00O «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana 0bnacTb, . XUMKU,
yn. JleHnHrpaackasn, snageHue 39,
CTpOeHue 6,

nomeueHre Ne OB02_04

CepuitHbin Homep: 2103K

21~ 03 K

["on BbINycka [ata mecaua Bbinycka | 11-11 cepum (MHOeKc

NPON3BOACTBA)

* MocneaHvie age umdpel roga Beinycka 2021 (TpeTuin 1 YeTBepPTbIN 3HaK).




DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppoppuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw WG nAnpsEoumoc TOU KOTOIOKEUOOT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupumm uvuwspousvr](sc) ouoxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\O( m\npow/ﬂl\n
pouv I an(mnoe\c TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwu)\smc G EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV npmun(.)v e
TEPITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON [ TNV eTaipelar pag ToUe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tdyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukals&ettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OI'II/ICaHMﬂT(MTB) ypeu(m) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MSI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT M3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M‘/IHWB HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbmacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacién cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Blédser/Sauger Harmonisierte EN-Normen /
Description of the product: Blower/vacuum Harmonised EN
Désignation du produit : Souffleur/aspirateur - 2.
Beschrijving van het product: Bladblazer/bladzuiger EN 1S0 12100 EN 60335-1 EN 50636-2-100
Egztﬂzg“gg ;Vpﬁg%duu,ﬁg.”- g:;i{::l/guger Schall-Leistungspegel: gemessen/ garantiert Eminedo BopuBou: LIETPNUEVO/ £YYUNLEVO
Tuotteen kuvaus: : Puhallin/imuri Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne mogi: izmerjena/ zagotovljiena
Descrizione del brodotm' Soffiatore/aspiratore Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mjerena/zajaméena
Descripcion del productd Soplador/aspirador G_eluiqsg'\veau: gemeten/ gegarandeerd Nivel de zgomot: madsurat/ garantat
Descricdo do produto: Soprador/aspirador Ljudniva: uppméitt/ garanterad HvBO Ha wym: U13MepEHo/ rapaHTpaqo
Opis produktu: Dmuchawa/odkurzacz Stgjniveau: malt/ garanteret Miiratase: maddetud/ garanteeritud
A termeék Ieirééa' Levélfivo/szive Adnitaso: mitattu/ taattu TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis wrobku: ' Fukar/vysavad Livello acustico: misurato/ garantito TrokSna limenis : meritais/ garantetais
Popis. produktu: Fuka¢/vysavac Nivel de ruido: medido/ garantizado
TepIypOr Tou TPoidvTOG: duonTipaj/avappoenTipaj Nivel de ruido: medido/ garantido
Opis izdelka Puhalnik/sesalnik ;gjzslgi?t'ha'asu fnmélr?r/zganrya/ngtgvl? rentovary 9332 99 dB(A)/ 102 dB(A)
Opis proizvoda: Puhac/usisavac : . 4 9l L
Descrierea produsului: Refulator/aspirator Hladina hiuku: namerend zarucend
Oniucatite Ha npoayKTa: lyxanka/sakyym Hladiny hluku: namerané/zarucené 9334 102 dB(A)/103 dB(A)
Toote kirjeldus: Puhur/imur ) - ) s
Gaminio apra$as: Pustuvas/siurblys Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: Rok umisténi znacky CE:
Izstradajuma apraksts: Piitejs/putekisiicéjs Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d'apposition du marquage CE : Etoc onparog CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednacf ¢isl Mérkningsar: Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie Cislo: CE-Meerkningsar: ) Anul de marcare GE:
Producttype: Tunog mpoidvTog: Artikelnummer: KwdiIkog sidoug: CE-merkin Kinnitysvuosi: =~ fowra Ha noctasatie Ha CE-mMapkuposka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE CE-margistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vista proizvoda: Artikelnummer: Katalogki broj: Colocacion del distintivo CE: Metai, kada pazymeta CE-zenklu
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcagao pela CE: CE-markgjuma uzlikSanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMEp: Rok nadania oznakowania CE: 2011
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elhelyezésének éve
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer Katalogowy: Artikula numurs: Ulm, 30.09.2021 Der Bevollmachtigte
Ulm, den 30.09.2021 Authorised representative
Fait a Ulm, le 30.09.2021 Le mandataire
Hm 282290%03201 De gevolmachtigde
ErgoJet EJ 9332 ) -Ud.0U. Auktoriserad representant
9 3000 (EJ3000) 33 Ulm, 30.09.2021 Autoriseret reprasentant
ErgoJet 2500 (EJ2500) 9334 Ulmissa, 30.09.2021 Valtuutettu edustaja
- Ulm, 30.09.2021 Persona delegata
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitétsbewertungs- Ulm, 30.09.2021 La persona autorizada
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren: Ulm, 30.09.2021 0 representante
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14 | Ulm, dnia 30.09.2021 Petnomocnik
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V Ulm, 30.09.2021 Meghatalmazott
EU-direktiv: M. Jager, 89079 Uim Ulm, 30.09.2021 Zplnomocnénec
EF-direktiver: Ulm, 30.09.2021 Spinomocneny
EY-direktiivit: Ulm, 30.09.2021 0 £0U0I0B0TNEVOG
Direttive UE: H:m 30-093-%00% o021 Pooblasenec
Directiva CE: " e f m, dana 5U.09. Ovlastena osoba
Diretivas CE- Deposited Documentation: Conformny Assessment Ulm, 30.09.2021 Conducerea tehnici
. GARDENA Technical Procedure: VM, 30.09.2021
Dyrektywy WE: Documentation according to 2000/14/EC sy YmbAHomoLeH
EK-irényelvek: M. Jager, 89079 Um At 14 Agnex v Ulm, 30.09.2021 Volitatud esindaja
Predpisy ES; : ' . Ulm, 30.09.2021 |galiotasis atstovas
Smernice EU: Ulme, 30.09.2021 Pilnvarota persona
00nylec EK: #
Direktive EU: 2006/42/EC m_&é @vt,( ‘2 //;’ Y
EC direktive: 2014/30/EU Documentation déposée:  Procédure d'évaluation il f& L MM
Directive CE: 2011/65/EU Documentation de la conformité : o
[upekTusn Ha EO: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14 Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
EU direktiivid: 2000/14/EC M. Jager, 89079 Uim Annexe V/ Vice President Vice President Supply Chain

123



EN uKcA Declaration of Conformity (only for UK)

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the Product:

Blower/Vacuum

Product type:

ErgoJet 3000 (EJ3000)
ErgoJet 2500 (EJ2500)

Article Number:

9332
9334

UK regulations:

S.l. 2008/1597
S.1. 2016/1091
S.l. 2012/3032
S.1. 2001/1701

Designated Standards:

EN 60335-1
EN 50636-2-100
EN ISO 12100

Authorised Representative:

Husqvarna UK Limited

Deposited Documentation:

Preston Road,
Aycliffe,
County Durham
UK

DL5 6 UP

Noise level:

measured /  guaranteed
Art. 9332 99 dB(A) / 102 dB(A)
Art. 9334 102 dB(A) / 103 dB(A)

Aycliffe, 30.09.2021

Authorised Representative:

2 T

John Thompson
Director
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/Benapycb

000 «Mactep lapaeH»
220118, r. MuHck,

ynuua LWapaHrosuya, oM 7a
Ten. (+375) 17 2567 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.o.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3008 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Oekemsput, Ne 13
Oduc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Cotua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.
2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
=i (Lig) SBRARAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

TR TXMITER207 S8
[ 17BEE3H, #B4R: 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520

+57 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co
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Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone:  (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485

service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vibno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: 37615757
https://gardeningegypt.com/
hany.masoud@univag.org

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMNAAOINOYAOX AEBE
Aewp. ABnviv 92

ABHvVa

T.K.104 42

EMasa

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husgvarna Magyarorszag Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161

vevoszolgalat.husgvarna@husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kdpavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B KRAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqgvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husgvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husgvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "Namapn"

Russian

Appec: KazaxcraH, r. Anmarsl,

yn. Taxwbaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xanbl: KazakcTaH,

Anmarsl K.,

kew. Texibaesown, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

107-4, Sunduk Bld, Yangjae-Dong
Seocho-Gu

137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Kuwait
Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.

P.O Box: 1976 Safat
13020 Al-Rai
Phone: 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00sO Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec

Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center

622 Mezher Bldg.

P.0.Box 215

Jounieh

Phone: (+961) 9 853527
(+961) 3 855481

tecnomec@idm.net.lo

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (03)-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

I.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240
Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus

Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu Caddesi
Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 968245828 16
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint Peter
Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno

c/o Husqvarna Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem

Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 ,XyckBapHa“

141400, MockoBckan 061.,
. X1mKK,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHwve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

XuUMkn BuaHec Mapk®,
nowmeuleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.O. Box: 86387
Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Buriéa 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna South Africa (Pty) Ltd

Lifestyle Business Park — Ground Floor Blor
Cnr Beyers Naude Drive and Ysterhout Roz
Randpark Ridge, Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n® 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co.,Ltd.
No. 46 Wu-Kun-Wu Road
New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw
Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (02721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065, Tunisia
www.smamtunisia.com

Soulaymen Majdoub
Soulaymen@smamtunisia.com

Turkey

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkey

Phone: (+90) 216 389 39 39
info@dostbahce.com.tr
www.dostbahce.com.tr

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaina

AT «AnbuecT>

Byn Metponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 06n. Kneso-CeATOLIMHC
p-H. c. MeTponaeniscbka Bopliariska
Ykpaira

Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo
Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

O'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone:  (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

No. 09, Lot E2/D21, Ton That Thuyet Stree
Dich Vong Hau Commune

Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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